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14th Sunday after Pentecost - 14.º Domingo después de Pentecostés: 8/30/26  
 

Today's hymns are projected on the screen. Please stand where the asterisk (*) appears. 
 

Prelude – Preludio Trio Sonata in G Major, 1st movement -J.S Bach  Julian Angel 
  
Welcome - Bienvenida 
  
Mission Statement -  Declaración Misional * 
C: Our mission is to welcome 
everyone, celebrate God’s grace, and 
grow together as one church 
expressed in two languages. 

C: Nuestra misión es dar la bienvenida a 
todos, celebrar la gracia de Dios y crecer 
juntos como una sola iglesia expresada 
en dos idiomas. 

 
- GATHERING – 

 

Gathering Hymn - Himno de Entrada   Oh love of God/ Amor de Dios -Bob Hurd  
Giselle Mendoza & Lee Hintz 

  

The Greeting - El Saludo     
P: Blessed be the holy Trinity, ☩ one 
God, whose compassion endures 
forever. C: Amen. 

P: Bendita sea la Santísima Trinidad, ☩ 
un solo Dios, cuya compasión perdura 
para siempre. C: Amén. 

  
Confession and Forgiveness - Confesión y Perdón 
P: Let us confess our sin to God. 
 

Silence is kept for reflection. 
 

P: Compassionate God, 
C: our burden is heavy, and we cannot 
free ourselves. In your mercy, call us 
back to you. Your yoke is easy and 
your burden is light.  
Restore us to dwell in your peace. 
In Christ’s name we pray, Amen. 

P: Confesemos nuestro pecado a Dios. 
 

Silencio para la reflexión. 
 

P: Dios compasivo, 
C: nuestra carga es pesada y no 
podemos liberarnos nosotros mismos. 
En tu misericordia, llámanos de vuelta a 
ti. Tu yugo es fácil y tu carga es ligera. 
Restáuranos para vivir en tu paz. 
En el nombre de Cristo oramos, Amén. 

  

2 
 



 
 

P: Jesus says, “Come to me,  
all you who are weary and are  
carrying heavy burdens,  
and I will give you rest.” 
In the name of God, Father, ☩ Son, 
and Holy Spirit, your sins are forgiven. 
Rest in God’s love. Amen. 

P: Jesús dice: "Vengan a mí, todos 
ustedes que están cansados y llevan 
cargas pesadas, y yo les daré descanso." 
En el nombre de Dios, Padre, ☩ Hijo y 
Espíritu Santo, sus pecados están 
perdonados.  
Descansen en el amor de Dios. Amén. 

  
Prayer of The Day - Oración del día 
P: The Lord be with you,   P: Que el Señor esté con ustedes, 

C: and also, with you.  C: Y también, contigo.  

P: O God, we thank you for your Son, 
who chose the path of suffering for the 
sake of the world. Humble us by his 
example, point us to the path of 
obedience, and give us strength to 
follow your commands, through Jesus 
Christ, our Savior and Lord. Amen. 

P: Oh Dios, te damos gracias por tu Hijo, 
que eligió el camino del sufrimiento por 
el mundo. Humilládenos por su ejemplo, 
señala el camino de la obediencia y 
danos fuerza para seguir tus 
mandamientos, por Jesucristo, nuestro 
Salvador y Señor. Amén. 

[please be seated- por favor tomen asiento] 
 

- WORD - 
First reading – Primera lectura:  

Jeremías / Jeremiah 15:15-21  
[Lectura en la pantalla] 

R. Word of God, word of life. R. Palabra de Dios, palabra de vida. 
C. Thanks be to God C. Te alabamos Señor  
  
Second reading – Segunda Lectura:  
Romans / Romanos 13:11-13  

[Reading on screen] 

R. Word of God, word of life. R. Palabra de Dios, palabra de vida. 
C. Thanks be to God C. Te alabamos Señor 
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Gospel Acclamation - Aclamación del Evangelio *  
¡Ale, ale, aleluya! (Halle, Halle, Hallelujah!)    ELW 172 
  
Gospel Reading – Lectura del Evangelio  
Mateo / Matthew 24:36-44  
Response after the announcement: Glory to you, O Lord 
P: The Gospel of the Lord  
C: Praise to you, O Christ. 

P: El Evangelio del Señor  
C. Te adoramos Señor.  

 [please be seated] 
SERMON Pastor Maria Santa Cruz          -Pacifica Synod Asst. to the Bishop 
  
Hymn of the Day – Himno del Día * Let Us Go Now to the Banquet ELW 523  
  
Prayers of the People – Oraciones de los Fieles  
R: With bold trust in God’s unfailing 
provision, we pray for the church, 
those in need, and all of God’s 
creation.  

R: Con firme confianza en la provisión 
inagotable de Dios, oramos por la Iglesia, 
los necesitados y toda la creación de 
Dios. 

  
[After each portion of the prayers] 
R: Merciful God,  
C: Receive our prayer. 

[Después de cada parte de las oraciones] 
R: Dios Misericordioso,  
C: Recibe nuestra oración. 

  
Peace - La Paz  

P: The peace of Christ be with you 
always. 

P: La paz de Cristo sea siempre con 

ustedes. 

C: And also with you. C: Y también contigo. 
  

- MEAL - 
The Offering - Ofertorio  
 
Anthem - Himno       The Prayer - arr. Greg Gilpin          Giselle Mendoza & Lili Muñoz 
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 Online giving  
Offering https://clairemontlc.churchtrac.com/give 
 Online giving is temporarily unavailable as we transition 

to a new giving platform. 
 
 

  

The Offering Prayer - Oración de la ofrenda *​   
C: Loving God, we offer at your table 
the gifts of our hearts. 
Help us take heart in you and share 
freely of your love, so that all creation 
can taste your abundance. We ask this 
in the name of Jesus, 
through the Spirit abiding with us now 
and forever. Amen. 

C: Dios amoroso, ofrecemos en tu mesa 
los regalos de nuestro corazón. 
Ayúdanos a tener valor en ti y a 
compartir tu amor, para que toda la 
creación pueda saborear tu abundancia. 
Lo pedimos en el nombre de Jesús, a 
través del Espíritu que permanece con 
nosotros ahora y para siempre. Amén. 

  

The Great Thanksgiving - Acción de Gracias  

  

Words of Institution - Palabras de Institución  

  

The Lord's Prayer – El Padre Nuestro   

  

Invitation to Communion - Invitación a la Comunión  
 [please be seated- por favor tomen asiento] 

  

The Communion of Christ’s People Lamb of God / Cordero de Dios ELW p. 182   
 
 
 
 

 

 

5 
 



 

Communion Hymn - Himno de Comunión:    Tocatta e Pastorale in F Major   
                                                                               -Johann Pachelbel   Julian Angel 

 
Blessing after Communion - Bendición después de la Comunión 
P:  May the body and blood of our Lord 
and Savior Jesus Christ strengthen you 
and keep you in his grace.  
C: Amen 

P: Que el cuerpo y la sangre de nuestro 
Señor y Salvador Jesucristo nos 
fortalezcan y nos guarde en su gracia. 
C: Amén 

 
Post-Communion Prayer - Oracion después de la Comunión   
Compassionate God, 
through the gifts of bread and wine 
our hearts are filled with the 
abundance of your love. Strengthen us 
that we, through this holy meal, may 
share your love freely, as you have 
shared with us. We ask this in the 
name of Jesus, through the Spirit 
nourishing us now and forever. Amen. 

Dios compasivo, a través de los regalos 
de pan y vino Nuestros corazones están 
llenos de la abundancia de tu amor. 
Fortalécenos para que, a través de esta 
santa comida, podamos compartir tu 
amor libremente, como tú lo has 
compartido con nosotros. Lo pedimos 
en el nombre de Jesús, a través del 
Espíritu que nos nutre ahora y para 
siempre.  Amén. 

  
Announcements - Anuncios [please be seated- por favor tomen asiento] 
  

- SENDING - 
 
Blessing – Bendición  *  
Creator, Redeemer, Sustainer, ☩ one 
God, bless, heal, and hold you today 
and always. Amen. 

Creador, Redentor, Sostenedor, ☩ un 
solo Dios, Bendice, sanar y te abraza 
Hoy y siempre. Amén 
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Sending Hymn - Himno de Envío * Alabare   
  
The Dismissal – La Despedida  

P: Heaven has come near.  
Go, share the good news! 
C: Thanks be to God. 

P: El cielo se ha acercado.  
¡Vayan, compartan las buenas noticias! 
C: Demos Gracias a Dios. 

  
Postlude    Trio Sonata in G Major, 3rd 
Movement   -J.S Bach     Julian Angel 

 

 
 

  Serving Us Today 
Pastors: Manuel Borbon, Elena Enriquez 

Guest Preacher: Maria Santa Cruz 
Choir Director: Katy Lundeen 

Organist: Julian Angel 
French Horn: Lee Hintz 

 Vocalists: Giselle Mendoza & Lili Muñoz  
Readers: Karen Creusere &Gabriel Morales 

Communion Assistants: Pam Allen & Marissa Valentan 
Welcome Team: The Purba Family 

Offering Couriers: Harriet Carmona & Kathy Reed 
AV: Lewis John TenHulzen, Annamarya Martinez, Mitchell Little 

 
 
Permission to podcast and stream the music in this service is provided through ONE LICENSE (#736770-A), CCLI Streaming 

License (#20371284), or CCLI License (#1258752). All rights reserved.      
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Welcome to Clairemont Lutheran Church!  
¡Bienvenidos a la Iglesia Luterana Clairemont! 

WE ARE SO GLAD YOU WORSHIPED WITH US TODAY! 
    ​ ​ ¡NOS ALEGRA MUCHO QUE HAYAS ADORADO CON NOSOTROS HOY! 

 ​ ​ ​        ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS 

†​ FOR THOSE IN NEED if you are facing challenges in life, we have cards with prayers for you, located 
in the table in the narthex.  

†​ Para Los Necesitados: Si te enfrentas a desafíos en la vida, tenemos tarjetas con oraciones para 
usted, están en la mesa del nártex sobre los siguientes temas. 
 

†​ Go Padres!! Get your Tickets for $39. The last Padres fellowship game night will be on September 
8th, at 6:40 pm. Hope to see you there! Tickets available in the CLC office. 

†​ ¡Vamos Padres! Consigan sus boletos por $39. La última noche de juegos de convivencia de los 
Padres será el 8 de septiembre a las 6:40 pm. ¡Esperamos verlos ahí! Boletos disponibles en la 
oficina del ILC. 
 

†​ This week’s altar flowers were given to the glory of God by Pam and Bob Allen, “Thank you God for 
the blessings you bestow on Clairemont Lutheran Church.”  

†​ Las flores del altar de esta semana fueron ofrecidas para la gloria de Dios, “Gracias, Dios, por las 
bendiciones que derramas sobre la Iglesia Luterana Clairemont.” 

 
†​ The Hospitality Team will be serving cookies and coffee after Sunday service. Please consider 

donating to the Fellowship Fund to help provide refreshments and support this time of fellowship. 
†​ El Equipo de Hospitalidad servirá galletas y café después del servicio dominical. Por favor, considere 

donar al Fondo de Convivencia para ayudar a brindar refrigerios y apoyo en este tiempo de 
convivencia. 

 
†​ Remember in Prayer: Mark Nickel, Bev Covey, Ruth Andersen, Adrienne Lenhoff, Paul Brown, Lee 

Shigley, Maria Medrano, Clark Carlson, Stella Penyak, Barb Kanneman, LaRae Rabe, Lewis TenHulzen, 
Emilie Lauchmen, Renée Shepherd, Bob Logan, Peggy Ritchie, Jack & Jean Shirley, Carla Faulk, Maria 
Luisa Velasquez, Bill Huston, Gerald Flax, Lynn Riordon, Pat Fredericks, John Sarcona, and all the 
homebound members. 

†​ Recordando en oración: Moises y Gracielita Cabrera, Tomy Oregón, María Medrano, Beto, Andrea 
Vela, Esperancita Córdova, Lidia Gómez, Ricardo Sánchez, Margarita Sáenz, Rosita Topete, Vicky 
Mesina,. 

Want to stay up to date on events? Contact the office to subscribe to our weekly emails. 
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